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Passeports canadiens manquants
8. Si un passeport canadien valide a été délivré au requé­

rant et que ce dernier ne peut produire ledit passeport, le 
requérant peut être requis de fournir une déclaration quant 
aux circonstances entourant la perte du passeport ainsi que 
les affidavits ou déclarations statutaires nécessaires, de fa­
çon à établir la perte du passeport et les raisons de cette 
perte.

Missing Canadian Passports

8. Where there is in existence a valid Canadian passport 
in respect of an applicant and that applicant is unable to 
produce it, the applicant may be required to provide a 
statement explaining the circumstances in respect of the 
missing passport together with such affidavits or statutory 
declarations as are necessary to establish that the passport 
is missing and the reasons therefor.

Manage

9. (1) Si la requérante a épousé un étranger avant le 
1“ janvier 1947, il peut lui être nécessaire de fournir des 
renseignements supplémentaires afin de confirmer qu’elle 
est citoyenne canadienne.

(2) Si la requérante mariée est en possession d’un passe­
port valide émis à son nom de jeune fille et demande que 
son nom de femme mariée soit ajouté au passeport, elle peut 
être requise de produire son certificat de mariage.

Marriage

9. (1) Where a female applicant married an alien prior to 
January 1, 1947, additional information may be required to 
establish whether the applicant is a Canadian citizen.

(2) Where a female applicant who is married and in 
possession of a valid passport issued to her in her maiden 
name requests that her married name be added to the pass­
port, the applicant may be required to produce her marriage 
certificate.

Délivrance des passeports

10. (1) Lorsque le requérant prend possession d’un pas­
seport dans un Bureau des passeports, il peut être appelé à 
produire un document établissant son identité.

Delivery of Passports

10. (1) Where delivery of a passport is made at a Passport 
Office to an applicant, the applicant may be required to 
produce a document establishing the identity of the appli­
cant.

(2) Si un représentant du requérant prend possession d’un 
passeport dans un Bureau des passeports, il peut être appelé 
à produire une lettre de consentement du requérant l’auto­
risant à prendre livraison du passeport.

Requérants auxquels on a refusé un passeport

11. Si le requérant a déjà présenté une demande de pas­
seport et que celle-ci lui a été refusée, il peut être appelé à 
fournir des renseignements en vue d’établir son admissibi­
lité à un passeport.

(2) Where delivery of a passport is made at a Passport 
Office to the agent of an applicant, that agent may be 
required to produce a letter of consent from the applicant 
to accept delivery.

Applicants who have been Refused Passports

11. Where an applicant has previously applied for a pass­
port and the issue of a passport to that applicant has been 
refused, information may be required from the applicant to 
establish that the applicant is eligible to be issued a passport.

Preuve de la garde d'un enfant

12. Si le tuteur d’un enfant présente une demande de 
passeport à l’égard de l’enfant, il peut être requis de fournir 
des renseignements établissant la garde de cet enfant.

Proof of Guardianship

12. Where the application for a passport is in respect of 
a child and the applicant is the legal guardian of the child, 
information may be required to establish proof of guardian­
ship of that child.

NOTE EXPLICATIVE

(La présente note ne fait pas partie de décret et n'est 
publiée qu'à titre d’information.)

Ce décret autorise la délivrance de passeports canadiens.

EXPLANATORY NOTE

(This note is not part of the Order, but is intended only 
for information purposes.)

This order authorizes the issuance of Canadian passports.
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